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су Етимология на етнонима “българин” 


Чавдар Ивайлов Георгиев от Враца, 20.06.2022 
г ч е-тай: сраудаг.геоготеу.66(отай.соп 


Българските и чуждестранните езиковеди предлагат различни хипотези за 
лингвистичния произход на етническото самоназвание на българите, съхранено 
в непроменена форма от ИГ век до днес, както показва надписът “Вогаг” върху 
керамичната плочка от Виничко кале в Северна Македония. Предлаганите 
етимологии не са убедителни, някои са абсурдни от семантична гледна точка, 
защото: 1. Изхождат от напълно погрешната, антинаучна теория, че езикът на 
древните българи (прабългарите) е тюркски. 2. Не обръщат внимание на 
свидетелството на римско-готския историк Йорданес, който в средата на И1 
век “превежда” на латински две самоназвания на хуните, заселени като 
федерати на Източната Римска империя в провинциите “Крайбрежна Дакия” 
(днес северозападна България) и “Мала Скития” (днес Добруджа) през 60" - 70": 
гг. на У век - този латински “превод” подсказва точната етимология на 
българския етноним, ако приемем теорията, че европейските хуни (споменати 
от гръко-римсите автори Плиний Стари (преди 79 г. от н.е.) - Шип, Дионисий 
Периегет (началото на П век) - дъуо-- добу(у)ог - Фу(у)о:, Клавдий Птолемей 
(средата на П век) - хобуол, Иполит Римски (началото на Ш век) - офвууой 
(преписваческа грешка офвууо| вместо “отуо), от У век нататък късноантичните 
автори редовно пишат гръц. обу(у)о: - лат. пша(п)! ! - вижте моята публикация 
“Европейските хуни” на ууугу.асадепиа.едшф, част от които са древните 
българи, са ПРАНСКА общност от племена около Каспийско море. 

Ето какво пише Йорданес: “Също и Хернак (Негпас - лат. й, беззвучна 
ларингална, предава гръцкия придихателен знак || - бел. моя, Ч.Г.), по-малък 
син на Атила, заедно с хората си избрал за заселване най-отдалечената част 
на Малка Скития (т.е. Добруджа при Дунавската делта, където след повече 
от два века се заселва кана Аспаврук | преди УШ век - | езрергйК - ззроугПа |, 
по-късно |В/У| отпада (елизия) и се получава |езрегйа - зврогих|) - бел. и 
курсив мои, Ч.Г.). Неговите родственици Емнецур. (Етпегиг) и Улциндзур 
(ОПгтдиг - преписваческа грешка вместо “ОПгтагиг - гръц. тС и лат. (7 през 
Късната Античност се четат и като ц, и като дз, замествайки ч || и дж || в 
чужди думи и имена - бел. моя, ЧГ.),) завзели Утус, Искус и Алмус в 
Крайбрежна Дакия. Тогава мнозина от хуните, като нахълтали на различни 
места, се предали в Романия (Римската империя - бел. моя, ЧГ.). 


От контекста се вижда, че хуните, 
които се предали на Римската империя, вероятно били или част от, или 
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родствени на онези, които били настанени в Крайбрежна Дакия - провин- 
цията обхващала днешна Северозападна България и част от Северна Сърбия 
(Алмус е днешен Лом). Йорданес не е разбрал коректно своя източник - логично 
са лични имена, а имена на племена: праиндоевропейски/РТЕ.“(5)Кеууг-0-8 -> 
праиндоирански/арийски/РП.“Цауугаз -> праирански/РП.“Цаугап ->» прабъл- 
гарски/иранобългарски/ГВе.“Цоуугай -> “филе -> Ц0:го -> Дим - фшт “род, 
племе -» лат. -шиг - -дгиг, с аломорфен вариант РТЕ.>(з)Коууг-д-8 -> РП. 
“Кауугав ->» РП. “Кауугай -» ПВе.“Коугай -» “Киге -» К :го -» Кшговшг “род, 
племе”? -» лат. -Сиг < -оиг, етимологично родствено (когнат) на РТЕ.“рго:- 
5Кеууг-д-8 ->» праславянски “ргазК|йги “прапрадед, родоначалник” -> ст.-руски 
праноръ “прапрадед”, руски/ украински пращур “праотец, далечен прадед”. 

орданес по-нататък пише: “Щом като кралят (точно гех пише: лат. гех 
значи “цар” през Античността, “крал, княз” през Средните векове, а не “вожд” 
- бел. моя, Ч.Г.) на хуните Диндзик (Опис), синът на Атила (АйПа), научил 
това, той събрал онези, които изглежда все още били останали под него- 
вата власт, макар и да били малко - улциндзури (ийгтгигез - преписваческа 
грешка вместо “ийгтагигев - бел. моя, Ч.Г.), ангисцири (ап15с1го5), биттугури 
(ршисигез), бардори (Багдогез)...”?. Непосредствено след като съобщава за 
заселването на Крайбрежна Дакия от емнецур и улциндзур, историкът 
продължава: “тогава мнозина от хуните” - логично е под “хуните” да има 
предвид племената, които току-що е споменал, и веднага продължава, че 

(т.е. току-що споменатите - бел. моя, Ч.Г.) 


страна, Хернак има кръвно родство (лат. “сопзаприте! егиз”) с емнецур и 
улцинзур, следователно той е прадед на сакромонтисиите - от друга страна, 
“Именникът на българските канове” заявява, че същият Нринкъ (защото 
гръц. "Нруду , лат. Негпас и ст.-бълг. НриНКА представляват записи на ирано- 
бълг.“ Ногпад с умалителен вариант “Ногша) е български владетел, който 
олицетворява цяла епоха, “живял” 150 години (464 - 614 г.). Значи между 
сакромонтисии, фосатисии и българи може би има нещо общо???! Това 
скъпоценно сведение на римско-готския историк ми подсказа точна иранска 
етимология на българското етническо име: РЕЗЪЧепо- “повиквам, зова, 
призовавам, моля” 3 -» “ЪЧАП»-ез- “з0в, призив, молба към божество -> 
ритуал към божество, свещенодействие” + посесивен суфикс “-0- -> (слово- 
образуване Я(2)5(2)-д-) -> “ЬЧо-в-б- “свещен” плюс “о"огв-/о“уп-“планина” 
(РТЕ. Хо“отг-а: -> ст.-бълг. Горд “«планина”| плюс композитивен суфикс -0- -> 
#Ъ4ро5о-о“ог!-6-5 “свето-горски, т.е. свещено-планински” -> РП.“ оЦа-сагаз 
-» Тсубстантивизация с “контрастно преместено ударение”! “зЦа-ойказ 
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“свето-горец, т.е. свещено-планинец” -> Ри. “Богфа-гагай Ри. г -> ПВе. “1 - 
“1 Во. “Ьдюсагой -» “Бебюойго -> “Бераго -» ВОБСАВ “светогорец, свеще- 
нопланинец” -> буквален латински превод засготоп!я!: засго- “свещен” + 
тот-“планина” + суфикс в множ. число -15й (РТЕ.>-ед- + -К))о- + -8 -> -е-Цо-8 
-» ст.-гръц. -Е дос -» заемка в латински -15105). 

Второто название, споменато от Йорданес, е почти пълна омонимна форма 
на първото (омонимите се произнасят еднакво, но не произлизат от един ко- 
рен): РЕ Уей" (п2)- “копая; бода” ->» “Ъ!64:-0-т “изкоп -> окоп, ров, крепос- 
тен ров” плюс РТЕ.>К“ег-“работя, правя” -> “М оф от-К"ог-б-8 “който прави 
окоп, ров, крепостен ров” -> РП.“Ба:фат-Ка:г-й-5 -> “Ба: фацКа:газ -> РП. 
хра:дапКа: гай -> 1РП.74 пред 0, К -> ПВ7о.>д (като англ. д) -> “- “4 ПВо. 
хро:боцса:гав -> “Бойопоаге -> “Бойопойсго - “Бойрой:го -» “Бойоой:го -> 
ВО. СА:К “рово-правител, т.с. строител на окоп, ров, крепостен ров” -> 
буквален латински превод /оззайзи: оззаит Гезза тип ров, крепостен ров”? 
+ суфикс в множествено число -15й. 

басготопИз!п и Гоззайзп са почти буквални латински преводи на етно- 
нима “българин”, извършени от (български?) информатор на Йорданес преди 
повече от 1470 години, останал незабелязан от българските и чуждите 
езиковеди! 

Ето едно любопитно свидетелство за Ногпад - Ногша: през 448 г. в двореца 
на самия Атила, Приск Тракиец, дипломатически пратеник на Римската 
империя, лично узнал едно твърде любопитно пророчество -“1...маврузиецът 
Зеркон| разсмя всички и ги накара да изпаднат в неудържим смях, с изключение 
на Атила (Ат/о). Той оставаше неподвижен, не промени вида си и нищо не 
каза, нито дори се засмя. Само когато влезе най-малкият от синовете му, 
на име Йрнас | сгрешена е последната буква: Нрудс вместо Нруду - бел. моя, 
Ч.Г.), Аз 
изказах удивление, че пренебрегва другите си чеда, а само към тогова проявява 
внимание. А варваринът, който седеше до мене и разбираше езика на авзоните 
т.е. на древните италийци: Приск подразбира латинския - бел. моя, ЧГ.|, след 
като ме предупреди да не казвам нищо от онова, което щеше да ми съобщи, 
рече, че 


Наистина жреците са 
били ясновидци - Хърнак (Нруду, - Негпас - пие е родоначалникът на 
ранносредновековната българска държавност! 
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